PHILLIPS "ANTI-CAM" FIXED-BLADE SCREWDRIVERS - #3
FIXED-BLADE PHILLIPS ANTI-CAM SCREWDRIVER

Long Shank For Recoil Pad Installations-Anti-Cam Teeth Grab Screws For
Positive Removal

Brownells exclusive "just right" handle gives superb control. Hex section at base

of shank lets you attach a wrench for increased leverage and more turning g

power. Unique, anti-cam blade teeth provide extra "bite" on hard-to-remove m
Phillips screws but will not mark screw heads during installation.

Attributes

Name: #3 FIXED-BLADE PHILLIPS ANTI-CAM SCREWDRIVER
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080452003

Mfr. No.:

Model Number: 3

Style: Phillips

Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 30mm
Shipping length: 163mm
UPC: 050806009271

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den PHILLIPS "ANTICAM"
FIXEDBLADE SCREWDRIVER

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des PHILLIPS "ANTICAM" FIXEDBLADE SCREWDRIVER von Brownells.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und effektive Nutzung zu erméglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um mégliche Risiken zu vermeiden und die bestmdglichen Ergebnisse zu
erzielen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur gemall den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Werkzeug aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Werkzeug vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitshinweise fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass der Schraubenkopf sauber und frei von Schmutz ist, um ein Abrutschen zu
vermeiden.

® Verwenden Sie den Schraubendreher nicht fur Zwecke, fir die er nicht vorgesehen ist.

® Achten Sie darauf, den richtigen Bit fiir die jeweilige Schraube zu verwenden, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Tragen Sie geeignete Schutzbrillen, um lhre Augen vor herumfliegenden Teilen zu schitzen.

* Verwenden Sie bei Bedarf einen Schraubenschliissel am Sechskantbereich, um mehr Hebelwirkung zu
erzielen, aber achten Sie darauf, den Schraubendreher nicht zu Uberlasten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Wahlen Sie den passenden Bit flir die Schraube aus (#1, #2 oder #3 Phillips).

Setzen Sie den Bit in den Schraubendreher ein, bis er sicher sitzt.

Richten Sie den Schraubendreher korrekt auf die Schraube aus.

Drehen Sie den Schraubendreher im Uhrzeigersinn, um die Schraube zu befestigen, und gegen den

Uhrzeigersinn, um sie zu l6sen.

5. Bei Verwendung eines Schraubenschliissels: Setzen Sie den Schliissel auf den Sechskantbereich und
wenden Sie vorsichtige Drehbewegungen an.

6. Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand des Werkzeugs wahrend der Nutzung.

rpPowbdE

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Werkzeuge.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Werkzeugs umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an einen
autorisierten Fachhandler. Halten Sie alle relevanten Informationen bereit, um eine schnelle und effiziente
Unterstitzung zu erhalten.

Diese Sicherheitshinweise dienen dazu, lhnen eine sichere Nutzung des PHILLIPS "ANTICAM" FIXEDBLADE
SCREWDRIVER zu erméglichen. Beachten Sie alle Anweisungen und Vorsichtsmaflinahmen, um die Sicherheit
wahrend der Verwendung zu gewahrleisten.



PHILLIPS "ANTICAM" FIXEDBLADE SCREWDRIVER
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the PHILLIPS "ANTICAM" FixedBlade Screwdriver. This manual provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the
screwdriver to avoid accidents and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

Always use the screwdriver for its intended purpose.

Keep the screwdriver out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the screwdriver before each use for any signs of damage or wear.

Do not use the screwdriver if it is damaged.

Ensure that your hands are dry and free from any substances that may cause slipping.
Store the screwdriver in a safe, dry place when not in use.

Report any accidents or unsafe conditions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the correct size of screwdriver for the screws you are working with to prevent slippage and injury.

® Apply even pressure when turning the screwdriver to avoid stripping the screw head or damaging the
screwdriver.

® Avoid using excessive force; if a screw is stuck, consider using a penetrating oil or similar product to help
loosen it.

® Do not use the screwdriver as a lever or pry bar, as this may damage the tool.

® Wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses, to protect your eyes from debris.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Bit: Choose the appropriate size (#1, #2, or #3) Phillips bit based on the screw you are
working with.
2. Attaching the Bit: Firmly insert the bit into the screwdriver's shank until it is securely in place.
3. Using the Screwdriver:
® Hold the handle firmly and position the bit over the screw head.
® Apply downward pressure and turn the screwdriver clockwise to tighten the screw or counterclockwise
to loosen it.
® Use the hex section at the base of the shank if additional leverage is needed.
4. Removing the Bit: After use, pull the bit out of the shank carefully to avoid damaging the tool.

Disposal Instructions
® Dispose of the screwdriver in accordance with local regulations regarding electronic and nonelectronic waste.

® Do not dispose of the screwdriver in regular household waste.
® |f the screwdriver is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the PHILLIPS "ANTICAM" FixedBlade Screwdriver, please contact
your local retailer or the manufacturer directly for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the PHILLIPS
"ANTICAM" FixedBlade Screwdriver. Always prioritize safety and proper usage to maximize the tool's lifespan and
performance. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Destornillador Phillips "AntiCam" de Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el Destornillador Phillips "AntiCam" de Brownells. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento Gptimo y un uso seguro. Por favor, lee atentamente esta guia de seguridad para asegurarte de que
utilizas el destornillador de manera correcta y segura.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el destornillador esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona la hoja y el
mango en busca de dafios.

® Utiliza el destornillador solo para los fines previstos. No lo uses para tareas para las que no esté disefiado.

* Mantén el destornillador fuera del alcance de los nifios. Este producto no es un juguete.

® Sjsientes que el destornillador esta dafiando el tornillo o el material en el que trabajas, detente y revisa tu
técnica o el estado del destornillador.

® Evita el uso del destornillador en condiciones himedas o0 mojadas para prevenir accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso del mango: El mango "just right" esté disefiado para proporcionar un control superior. Asegurate de
sostenerlo firmemente para evitar deslizamientos.

® Uso de la seccion hexagonal: Puedes acoplar una llave en la seccidon hexagonal para aumentar el
apalancamiento. Asegurate de que la llave esté bien ajustada antes de aplicar fuerza.

®* Hoja anticam: Los dientes de la hoja anticam estan disefiados para ofrecer un agarre adicional. Usa este
disefio para facilitar la extraccion de tornillos dificiles sin dafiar las cabezas.

® Fuerza de giro: Aplica fuerza de manera controlada. Evita aplicar demasiada fuerza, ya que esto puede
dafar tanto el destornillador como el tornillo.

* Almacenamiento: Guarda el destornillador en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener el destornillador y los tornillos adecuados para tu proyecto.
® Verifica que el area de trabajo esté limpia y organizada.

2. Uso del Destornillador:
® Selecciona la punta adecuada para el tornillo que vas a utilizar (#1, #2, #3).
® |nserta la punta en la cabeza del tornillo y asegurate de que esté bien ajustada.
® Gira el mango en sentido horario para apretar el tornillo y en sentido antihorario para aflojarlo.
® Sj el tornillo esta atascado, utiliza la seccién hexagonal para aplicar mas fuerza con una llave.
3. Finalizacion:
® Una vez que hayas terminado, retira el destornillador del tornillo.

® Limpia la punta del destornillador si es necesario.
® Guarda el destornillador en su lugar designado.

Instrucciones de Eliminacién

® Sidecides desechar el destornillador, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y productos de metal.
® Evita tirar el destornillador en la basura comun si hay opciones de reciclaje disponibles.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener mas informacién sobre el uso seguro de este producto o para reportar un problema, consulta la
informacion de contacto proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Conclusion

Al seguir estas directrices de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia con el Destornillador Phillips
"AntiCam" de Brownells sea segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es lo primero, asi que no dudes en
consultar esta guia siempre que lo necesites.



Guide de Sécurité pour les Tournevis Phillips
"AntiCam" de Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi le tournevis Phillips "AntiCam" de Brownells. Ce produit a été concu pour offrir une utilisation
sécurisée et efficace. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin de garantir une utilisation appropriée et
d'éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du tournevis. Ne I'utilisez pas s'il présente des signes d'usure ou de dommages.
Gardez le tournevis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut compromettre sa sécurité.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le tournevis uniquement pour le type de vis pour lequel il est congu.
Ne forcez pas le tournevis dans des vis qui semblent bloquées. Cela pourrait endommager la vis ou le
tournevis.

® Portez des lunettes de protection si vous travaillez dans un environnement ou des débris pourraient étre
projetés.

® Evitez d'utiliser le tournevis dans des environnements humides ou mouillés pour prévenir les risques
d'électrocution si vous travaillez sur des appareils électriques.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Vérification du Produit :
* Avant d'utiliser le tournevis, vérifiez qu'il est en bon état et propre.
2. Utilisation :
® Tenez le tournevis par la poignée exclusive "juste ce qu'il faut" pour un meilleur contréle.
® |nsérez la lame dans la téte de la vis Phillips.
® Appliguez une pression uniforme tout en tournant dans le sens des aiguilles d'une montre pour visser
et dans le sens inverse pour dévisser.
® Sila vis est difficile a retirer, n'utilisez pas plus de force. Essayez plutdt d'appliquer un peu de lubrifiant
ou utilisez un tournevis de taille différente.
3. Nettoyage :
® Apreés utilisation, nettoyez le tournevis avec un chiffon sec pour enlever toute saleté ou résidu.

Instructions de Mise au Rebut

® Lorsque le tournevis arrive en fin de vie ou devient inutilisable, jetezle conformément aux réglementations
locales sur les déchets.

®* Ne jetez pas le tournevis dans les ordures ménagéres. Recyclezle si possible, ou apportezle a un centre de
recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre tournevis Phillips "AntiCam" de Brownells,
veuillez consulter le site web de Brownells ou contactez leur service client pour des conseils supplémentaires.

Nous vous remercions de votre confiance dans le tournevis Phillips "AntiCam" de Brownells. En suivant ces
directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais également celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cacciavite
Fisso Phillips "AntiCam" di Brownells

Introduzione

Grazie per aver scelto il Cacciavite Fisso Phillips "AntiCam" di Brownells. Questo strumento € progettato per offrire
un controllo eccezionale e una presa sicura durante l'uso. E importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il cacciavite solo per 'uso previsto, ovvero per avvitare e svitare viti Phillips.

® Controlla regolarmente il cacciavite per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un cacciavite
danneggiato.

® Tieni il cacciavite lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Non utilizzare il cacciavite per applicazioni che richiedono una forza eccessiva o per altri scopi non previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza il cacciavite solo su viti Phillips compatibili. L'uso su altri tipi di viti pud danneggiare sia il cacciavite
che la vite.

® Evita di applicare una forza eccessiva durante |'uso. Se una vite non si svita facilmente, non forzare il
cacciavite; prova a utilizzare un lubrificante o a cambiare la tecnica.

® Quando utilizzi il cacciavite, tieni le mani lontane dall'area di lavoro per evitare infortuni.
Non utilizzare il cacciavite in ambienti umidi o bagnati per prevenire il rischio di scosse elettriche o corrosione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la vite e l'area di lavoro siano pulite e prive di detriti.
® Scegli la punta del cacciavite appropriata (Phillips #1, #2, #3) in base alla dimensione della vite.

2. Utilizzo:
® |nserisci la punta del cacciavite nella scanalatura della vite.
® Ruota il cacciavite in senso orario per avvitare e in senso antiorario per svitare.

® Se necessario, utilizza una chiave per aumentare la leva, ma assicurati di mantenere il controllo.

3. Controllo:

® Dopo aver avvitato o svitato la vite, controlla che sia fissata correttamente e che non ci siano danni
visibili.

Istruzioni per lo Smaltimento

* Al termine della vita utile del cacciavite, smaltiscilo in conformita alle normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il cacciavite nei rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi. Contatta il tuo comune per
informazioni sullo smaltimento appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o il punto di
contatto locale per la sicurezza dei prodotti.

Conclusione



Seguire queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e efficiente del Cacciavite Fisso
Phillips "AntiCam" di Brownells. Utilizzando correttamente questo strumento, puoi migliorare la tua esperienza di
avvitamento e svitamento, mantenendo al contempo la sicurezza come priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wkretakéw PHILLIPS
"ANTICAM"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wkretakoéw PHILLIPS "ANTICAM" od firmy Brownells. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpieczenstwa podczas uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczacych jego
eksploatacji. Prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z ponizszymi wskazéwkami.

Ogdblne Wskazowki Bezpieczenstwa

Uzywaj wkretakow zgodnie z ich przeznaczeniem, unikajgc niewtasciwych zastosowan.

Przechowuj narzedzia w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze uzywaj odpowiedniego rozmiaru wkretaka do Srub, aby unikna¢ uszkodzenia $rub lub narzedzia.
Regularnie sprawdzaj stan wkretaka. W przypadku uszkodzen, nie uzywaj narzedzia.

Zachowaj szczeg0lng ostroznos¢ podczas pracy w poblizu zrodet energii elektrycznej.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze rekojes¢ wkretaka jest czysta i sucha, aby zapobiec poslizgom.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas wkrecania lub wykrecania Srub.

Pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zwiekszy¢ widocznos¢ i doktadnosé.

Stosuj ostony oczu, gdy pracujesz w poblizu materiatéw, ktére moga odtamywac sie lub odpryskiwac.
Unikaj pracy w wilgotnych warunkach, ktére moga zwiekszy¢ ryzyko poslizgu lub uszkodzenia narzedzia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Wybér Odpowiedniego Wkretaka:
®* Wybierz wkretak o rozmiarze odpowiadajacym Srubie, ktérg zamierzasz uzy¢ (#1, #2, #3).
2. Uzycie Wkretaka:

Umies¢ koncéwke wkretaka w gniezdzie Sruby.

Uzyj rekojesci "just right" do pewnego chwytu.

W razie potrzeby uzyj klucza do zwiekszenia dzwigni (sekcja szesciokatna u podstawy trzpienia).
Obracaj wkretak w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara, aby wkrecic¢ Srube, a w
przeciwnym kierunku, aby jg wykreci¢.

3. Zakorniczenie Uzytkowania:

® Po zakonczeniu pracy, oczys¢ wkretak z wszelkich zanieczyszczen.
® Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje Utylizaciji
* Wkretaki powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddw.
® Nie wyrzucaj wkretakéw do zwyktego Smietnika, jesli sg uszkodzone lub nie nadajg sie do dalszego uzytku.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyskac informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania wkretakéw PHILLIPS "ANTICAM", skontaktuj sie z
lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie



Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wskazéwek pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z wkretakéw PHILLIPS "ANTICAM". Pamietaj, aby zawsze zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty

lub wypadki odpowiednim organom. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie
Safety Gate Unii Europejskiej.



PHILLIPS "ANTICAM" FIXEDBLADE SCREWDRIVERS
KAYTTOOHJE

Johdanto

Tervetuloa PHILLIPS "ANTICAM" FIXEDBLADE SCREWDRIVER tuotteen kayttéohjeeseen. Tdma opas tarjoaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan sen suunniteltuun kayttdtarkoitukseen.
Tarkista, ettd tyokalu on ehja ja puhdas ennen kayttoa.

Ala kayta tyokaluja, jotka ovat vaurioituneet tai kuluneet.

Pida tyokalu poissa lasten ulottuvilta.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.

IImoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaran tai onnettomuuden.
Tarkista saanndllisesti tuotteen turvallisuustiedot ja mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta vain oikean kokoista ruuvimeisselid ruuvin kanssa, jotta valtat liukastumisen tai vaurioitumisen.
Varmista, ettd kahva on kunnolla kddessasi ennen kayttoa.

Valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa ruuvia tai tydkalua.

Kayta kuusikulmaista osaa varren pohjassa, jos tarvitset lisdvipuvoimaa.

Varmista, ettd tyokalu on oikeassa kulmassa ruuvin kanssa, jotta valtetdén vauriot.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valitse oikea bitkoko (esim. #1, #2, #3) ruuvin mukaan.
2. Kiinnita bit varren paahan kaantamalla sitd myotapaivaan, kunnes se lukittuu paikalleen.
3. Aseta ruuvimeisseli ruuvin péélle ja varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.
4. Kaanna ruuvia myotapaivaan kiristadksesi tai vastapaivaan irrottaaksesi.
5. Jos kaytat kuusikulmaista osaa, kiinnita avain siihen lisdvoiman saamiseksi.
6. Kun olet valmis, irrota bit ja puhdista tydkalu.
Havittamisohjeet

® Havita kaytetty tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaan.
* Ala heita sahkoisia tai vaarallisia materiaaleja sekajatteeseen.
® Ota yhteys paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Muista tarkistaa myds EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset ja turvallisuustiedot.

Kiitos, etté valitsit PHILLIPS "ANTICAM" FIXEDBLADE SCREWDRIVER tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja
tehokkaasti!



Sakerhetsinstruktioner for PHILLIPS "ANTICAM"
FIXEDBLADE SCREWDRIVERS

Introduktion

Tack for att du valt PHILLIPS "ANTICAM" FIXEDBLADE SCREWDRIVERS fran Brownells. Denna produkt ar
designad for att underlatta skruvdragning med hog precision och sdkerhet. For att sékerstélla en sdker anvandning
av produkten, vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid verktyget enligt tillverkarens instruktioner for att férhindra skador.
Kontrollera verktyget fore anvandning for eventuella skador eller defekter.
Forvara verktyget pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Anvand alltid skyddsutrustning som handskar och skyddsglaségon vid behov.
Rapportera osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast verktyget for avsett andamal; det ar designat for att skruva i Phillipsskruvar.
® Undvik att anvanda verktyget pa skruvar med skadade eller slitna huvuden, da detta kan leda till slippage och

skador.

® Tillampa ett jAmnt tryck nar du anvénder verktyget for att férhindra att det glider.
* Anvand hexsektionen vid basen av skaftet for att fasta en nyckel for 6kad havstadng, men var forsiktig sa att du

inte dverdrar trycket.

Instruktioner for installation och anvandning

H e

5.

Kontrollera verktyget: Inspektera skruvmejseln for eventuella skador innan anvéandning.
Valj ratt bit: Valj biten som passar skruven du ska arbeta med (#1, #2, #3 Phillips).
Fast biten: Satt fast biten i skruvmejselns huvud.
Anvanda skruvmejseln:
® Hall skruvmejseln i ett fast grepp.
® Satt spetsen pa skruvmejseln pa skruvhuvudet.
® Anvand ett jAmnt tryck och vrid medurs for att skruva in skruven.
® Om du behover mer vridkraft, anvand hexsektionen for att fasta en nyckel.

Avsluta arbetet: Nar skruven ar pa plats, ta bort skruvmejseln forsiktigt.

Kassationsinstruktioner

® Kassera skruvmejseln pa ett ansvarsfullt satt. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
* Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, se till att den forvaras pa en saker plats tills den kan

kasseras.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller rapportering av osakra produkter, vanligen kontakta din lokala myndighet eller besok EU:s
sakerhetsportal for ytterligare information och hjalp.

Vi tackar for att du valt PHILLIPS "ANTICAM" FIXEDBLADE SCREWDRIVERS. Vi hoppas att du far nytta av
produkten och att dessa sékerhetsinstruktioner hjalper till att sékerstélla en saker och effektiv anvandning.



Navod k bezpeénému pouzivani Sroubovaku PHILLIPS
"ANTICAM" FIXEDBLADE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sroubovaky PHILLIPS "ANTICAM" FIXEDBLADE od spole¢nosti Brownells. Tento
navod obsahuje dllezité bezpecnostni pokyny a pokyny pro spravné pouziti a Udrzbu produktu. Pfed pouZitim si
prosim peclivé prectéte vSechny informace.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou Sroubovaky poSkozené.

Pouzivejte Sroubovaky pouze k ur€éenému ucelu.

Uchovavejte Sroubovaky mimo dosah déti.

PFi pouzivani Sroubovakd noste ochranné bryle, abyste se vyhnuli zranéni o¢i.
Vyhnéte se pouzivani Sroubovakd v mokrych nebo vihkych podminkéach.
Nikdy nepouzivejte Sroubovék jako péacidlo nebo kladivo.

Ujistéte se, Ze mate pevny a stabilni Gchop, abyste predesli sklouznuti.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

® P¥i praci s téZko odstranitelné Srouby Phillips pouZzijte anticam zuby Cepele pro lepsi Uchop.

® P¥i pfipojeni klice k Sestihranné Casti na zakladné hridele dbejte na to, abyste neaplikovali pfili$ velkou silu,
ktera by mohla poSkodit Sroub nebo nastro;.

® Pokud se Sroub neodstranuje, nedoufejte v dalSi silu; zkontrolujte, zda je Sroub spravné zarovnany a zda neni
zkorodovany.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Zkontrolujte, zda je Sroubovak Cisty a bez poskozeni.

Vyberte spravnou velikost Sroubovaku pro Sroub (Phillips #1, #2, nebo #3).

Umistéte Sroubovak do hlavy Sroubu a ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.

Otocte Sroubovak ve sméru hodinovych rucicek pro utaZeni a proti sméru hodinovych ruci¢ek pro uvolnéni.
Pokud je potfeba zvysSit paku, pfipojte kli¢ k Sestihranné ¢asti hfidele.

Po dokonéeni prace Sroubovak dlikladné vycistéte a uloZte na bezpeéné misto.

Ok wNE

Pokyny pro likvidaci

® Sroubovéky likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je Sroubovak poskozeny a jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpec€nosti produktu nebo prohlaseni o stazeni se obratte na pfislusné Ufady nebo
prodejce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpe&nost pfi pouzivani nasich produktd. DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpetné a
efektivni pouzivani Sroubovakl PHILLIPS "ANTICAM" FIXEDBLADE.



